Anexo 2

ANEXO 2 - Instalacion del Sistema Operativo Base

El instalador en el servidor SPARC por default inicia en modo texto, y es esta opcion la
que se utiliza, la primera pantalla de configuracion del sistema y requiere que se elija el
idioma del sistema y de la interfaz de instalacién, se selecciona la opcién 0

correspondiente a Inglés.

;cloot o Landguago

rnglish
French
GAarman
Ttalian
Japanesea

BLNE S

KEorean

Simplifies Chiness
Spanish

Swadisl

Tradilional Chinese

wom -l e

Ploase make 4 cholce (0 - 9), or press h or 2 Lor haelp: 0

Se elige el tipo de terminal que se esta utilizando, la cual es la xterms, por ello se
selecciona la opcién 12.

that typa cof terminal are you using?
1) AENST Standard CRT

?) TR VTR?

3) DEC VT100

4) Ileathkit 1%

5) Lear Siegler ROEG1

&) 'L Consolo

T) Sun Command Tool

8) Sun Workslal ion

%] 1Leolevideo 210

10} Televideo 525

11) Wyse Model 50

12) X Terminal Emmlator {(xtocrms)
1) ¢DFE Terminal Fmmlator {(dtterm)

14) othar
vpe the number of vour choice and press Return: 12
ompleling sysbam idenliMical fon.

.rdisc: Mo interfacas u

La siguiente pantalla informa que si se trata de un sistema cableado, como es en este
caso, de forma automética va a recabar informacion sin embargo se le deben especificar

ciertos pardmetros de red, para que se comience con el analisis se presiona F2.

F2_Continue F&_Help
Identify This System

Oon the next screens, you maust identify this system as networked or
non-networked, and set the destault time zone and date/time.

If this system is networked, the software will try to find the information
it necds to identify your systom; you will be prompted to supply any

information it cannot find.

> To begin identifying this system, press F2.

En la seccién Network Connectivity es necesario indicar si el equipo esta conectado a
la red, tomando en cuenta que dicha interfaz del servidor es soportada por Solaris se

selecciona la casilla Yes.
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Hetwork Connectivity

upecify ¥es if the system is connected to the network by one of the Solaris
or vendor network f/commmmication Fthernet cards that are anpportad on the
Salaris €T, Sef yomr hardware docnmentation tor bhe cnrrent list of
aupported card=s.

Specity We it the aystem is commected to a network fcommmication card that
iz not snpported an the Balaris N, and fallow the instractions liated ander
TMalp.

Hetworkexd

1¥] Yes=s

B v

El instalador identifica las interfaces de red con las que cuenta el equipo, en esta
seccion se debe indicar la interfaz o interfaces que se van a configurar. La interfaz a

configurar es la €1000g0.

Configure Multiple NetWork Interraces

Multiple network interfaces have been detected on this system. Specify all
of the network interfaces you want to configure.

Hote: You must choose at least one interface to configure.
Hetwork interfaces
[X] el000g0
H 100091

1
1 el000g2
1 el000g3

Los pardmetros de red se pueden asignar de 2 formas, de forma automatica donde un
servidor DHCP se encarga de asignar la Ip, mascara de subred de manera automatica o
manual donde todos estos parametros deben especificarse en pantallas posteriores. Le

indicamos que se realizaran de forma manual mediante No.

p—
DHCP for e1l000g0

Specify whether or not this network interface should use DHCP to configure
itself. Choose Yes if DHCP is to be used, or Ho if the network interface is
to be configured manually.

HOTE: DHCP support will not be enabled, if selected, until after the system
reboots.

Use DHCP for 100090

- RCH

[X] No

En las pantallas siguientes proporcionamos el nombre del servidor el cual debe ser

anico, en este caso se le asigna el nombre UXSOPO0O01.
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HoSt HName Tor elOligl

Enter the host name which identifies this system on the network. The name
must be unique within your domain; creating a duplicate host name will cause
problems on the network after you install Solaris.

B host name must have at least one character; it can contain letters,
digits, and minus signs (-).

Host name for e1000g0 Eh&ley111vEk _

En esta pantalla se establece la Ip que va a utilizar la interfaz e1000g0, la cual es

192.9.198.190.

TP Rddress for el000g0

JEnter the Internet Protocol (IP) address for this network interface. Tt
must be unigque and follow your site's address conventions, or a
system/network failure could result.

IP addresses contain four sets of numbers separated by periods (for example

129.200.92.1).

IP address for el000g0 pRFIE IRl R 1] I

El equipo forma parte de una subred y es necesario establecerlo mediante la seleccion

de Yes.

Subnet for e1000g0

Oon this screen you must specify whether this system is part of a subnet. If
you specify incorrectly, the system will have problems communicating on the
network after you reboot.

> To make a selection, use the arrow keys to highlight the option and
press Return to mark it [X].

System part of a subnet

4] Yes

[ 1 Ho

Se le indica la méscara de subred, ya que la ip es de la clase C entonces le

corresponde la mascara 255.255.255.0.
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Hetmask for 1000g0

on this screen you must specify the netmask of your subnet. A default
netmask is showm; do not accept the defanlt unless you are sure it is
correct for your subnet. A netmask must contain four sets of numkers
separated by periods (for example 255.255.255.0).

Netmask for 100090 FEENFETIFIENE

La conexidn que se utiliza en internet convencional es por ello que no se va utilizar el

protocolo IPv6 el cual se utiliza en internet 2, se le indica con No.

P
IPvh for e1000g0

Specify whether or not you want to enable IPw6, the next generation Internet
Protocol, on this network interface. Enabling IPv6 will have no effect if
this machine is not on a network that prowvides IPv6 service. IPvd service
will not be affected if IPv6 is enabled.

> To make a selection, use the arrow keys to highlight the option and
press Return to mark it [X].
Enable IPw6 for el1000g0

[ 1 Yes

4] o

Posteriormente se especifica que se cuenta con un Ruteador, el cual se encarga de

todo el ruteo mediante Specify One .

Set the Default Route for 100090

To specify the default route, you <can let the software try to detect one
upon reboot, you can specify the IP address of the router, or you can choose
Hone. Choose Hone if you do not have a router on wour subnet.

> To make a selection, use the arrow keys to select your choice and press
Feturn to mark it [X].
Default Route for e1000g0
[ 1] Detect one upon reboot

m Specify one
[ 1 Hone

A continuacion se indica la direccion IP del Router que se va a utilizar, 192.9.198.1.

Detaulr Boute IF AQQress Tor elluogl
Enter the IP address of the default route. This entry will be placed in the

/etc/defaultrouter file and will be the default route after you reboot
(example 129.146.89.225).

Fouter TP Address for 1000g0 192.9.198.1
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Se muestra un resumen de la informacién que hasta el momento se ha proporcionado,
una vez que se verifica que toda la informacidon es correcta, proseguimos con la

instalacion presionando F2.

Contirm Enformation for 100040

> Confirm the following informatiom. If it is correct, press F2;
to change any information, press F4.

Networked: Yes
Use DHCP: Ho
Host name: uxsopl01
IP address: 192.9.198.1%0
System part of a subnet: ¥Yes
Hetmask: 255.255.255.0
Enakle IPv6: Mo
Default Route: Specify one
Router IP Address: 192.9.198.1

A continuacién se configuran las politicas de seguridad, mediante la activacion de
Kerberos o de la seguridad estandar de UNIX . Kerberos es un sistema de autenticacion
utilizado para comprobar la identidad de un usuario o maquina, mientras que la seguridad
estandar de UNIX, no soélo abarca la autenticacién sino también otros aspectos de
seguridad que involucran la red, passwords, sistemas de archivos, entre otros, es por esta
razén seguridad estandar de UNIX es la opcion que se elige, esto realiza seleccionando
No.

Configure Security Policy:

Specify Yes if the system will use the Kerberos security mechanism.

Specify Ho if this system will use standard UNIX security.
Configure EKerberos Security

[ 1 Yes

ij] o

En la siguiente pantalla se solicita la confirmacién que no va utilizar la seguridad

mediante Kerberos para ello se teclea F2.

1y — 1y
Contfirm Information

> Confirm the following information. If it is correct, press F2;
to change any information, press F4.

Configure Kerberos Security: HNo
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Si el servidor tendrd o no un servicio denominado Name Service, ya sea NIS, DNS o
LDAP se selecciona en esta seccion, se selecciona None ya que el servidor no tendra

ninguno de los servicios mencionados.

Hame Service

On Lhis svreen you mush provide nams service inlformdal ion. Selocl Lhe ndme
service that will be used by this system, or Hon= 1f vour system will elther

not use a name service at all, or if it will use a name service not listed
here.

> To make a selaction, use the arrow keys to highlight the option
and prass Beturn to mark it [X].

Hame service

WIS+
HIs
ois
LIAF

im Home

En la siguiente pantalla se confirma que no se va tener ningun servicio, esto
presionando la tecla F2.

Confirm Information

> Confirm the following information. If it is correct, press F2;
to change any information, press F4.

Hame service: HNHone

En la secciéon NFSv4 Domain Name , seleccionamos Use the NFSv4 domain derived
by the system con lo cual se genera un nombre de dominio de forma automatica el cual
se utiliza para la resolucién interna.

HEFSv4 Domain Name

HFS wersion 4 uses a domain name that is antomatically derived from the
system's naming services. The derived domain name is sufficient for most
configurations. In a few cases, mounts that cross domain boundaries might

cause files to appear to be owned by "nobody" due to the lack of a common
domain name.

The current HFSv4 default domain is: """

HFSv4 Domain Configuration

m Use the HFSv4d domain derived by the system
[ 1 Specify a different NFSv4 domain

En la siguiente pantalla se confirma que va a utilizar Use the NFSv4 domain derived
by the system , presionando la tecla F2.
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Confirm Information for HNFSv4 Domain

> Confirm the following information. TIf it is correct, press F2;
to change any information, press F4.

HFSv4 Domain Name: << Value to be derived dynamically =>>

Se debe seleccionar la zona horaria y para ello nos da diferentes formas de elegirla, la

opcion que se elige es la de“Continente/Pais/Regién Geografica”.

Se elige Americas , para especificar que el equipo se encuentra en América.

T imex Fomnes

> To make a salection, use the arrow kays to highlight the optilion and
prcess Heturn to mark it [x] .

Conlinenls and Oceans

Lhtrioca
Americas
Aantarctica
Arctilo Ooean
Asia

htlantico Oocan
Bustralia
Furoipres

Indian oacean

- L

|_||_||_|_|_||_||_|H|_

- ——

On this scoreen yvou must specifyv yvour dafaunlt time =zZonea. ¥You <can specify a
time zone in three wawys: select one of the continents or oceans trom the
list, select other - offset from GMT, or other - specify time zone file.

En la seccién de Country or Region, se selecciona Mexico .

Country or Region

> To make a selection, use the arrow keys to highlight the option and
press Return to mark it [X].

Countries and Regions

] E1 Salvador
] French Guiana
] Greenland
] Grenada

] Gunadeloupe
] Gunatemala
] Guyana

] Haiti

] Honduras

] Jamaica

] Martinique
i§] Mexico

v [ 1] Montserrat

e —

Esc-2 Continune Esc-6 Help

En Time Zone se indica Central Time para la ciudad de México.
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Time Zone

> To make a selectlon, use the arrow keys to highlight the option and
press Return to mark it [X].

Time zones
m Central Time - most locations

Central Time - Quintana BRoo
Central Time - Campeche, Yucatan

Central Time - Coahuila, Durango, Huevo Leon, Tamaulipas
Mountain Time - § Baja, Nayarit, Sinaloa

Mount ain Time - Chihuahua

Mountain Standard Time - Sonora

- —
e e e e e

Pacific Timc

En la siguiente pantalla se le proporciona la fecha y hora y posteriormente se confirma

esta informacion mediante F2.

Date and Time

> Accept the default date and time or enter
new values.

Date and time: 2010-0Y9-10 15:37

Year (4 digits) 010
Honth (1-12) : 0%
Day (1-31) - A0
Honr (0-23) H B
HMinnte (0-59%) SN ]

Confirm Information

> Confirm the following information. If it is correct, press F2;
to change any information, press F4.

Time zone: Central Time - most locations
(Mexico/General)
Date and time: 2010-09-10 15:37:00

El usuario root es el que tiene el mayor nivel de privilegios y es por esto que el
instalador solicita el password de root , el password debe definir basandose en las
buenas practicas para la seleccion de contrasefias de tal forma que no pueda ser

facilmente descifrada.

Root Password
Please enter the root password for this system.

The root password may contain alphanumeric and special characters. For
security, the password will not be displayed on the screen as you type it.

> If you do not want a root password, leave both entries blank.

Root password:  hdkkkkkk

Root passvord: ek
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La configuracién para Remote Services Enabled , que son todos los servicios de red
para clientes remotos, por razones de seguridad seleccionamos la opcién de NO, donde
deshabilitamos estos servicios con la excepcion de Secure Socket Layer (SSH), esto se
realiza con la finalidad de reducir la superficie de ataque mediante la desactivaciéon de los
servicios de red que no se van a utilizar y que de ser necesarios se configuran de forma

independiente después de la finalizacién de la instalacion

-
Enakling remote services
Wonld yvon like to enable network services for nse by remote clients?

Selecting "Ho" provides a more secure contiguration in

which Secure Shell is the only network service provided to
remcte clients. Selecting "Yes" enables a larger set of
services as in previous Solaris releases. It in doubt, it is
safe ta selact "Na" as any servirces can be individnally enabled
after installation.

Hote: This chaoirce only affects initial installs. Tt doesn't affert npgrades.

Remote services enabhlead

L |1 Yes

] vo

Se muestra el progreso de la instalacion System identificacion Complete, asi como

los procesos que se encuentra ejecutando.

System identification complete.

Ftarting Sclaris installation program...
Feeculing JumpSlarl prainshlall phase.
Searching for solstart directory. . .

Checking rules. ok file. ..

Using begin script: install keqgin

Dsing tinish script: patch _tinish

Cxecnting SolStart preinstall phase. . .
Cxecuting begin script "install begin™. ..

Begin script install begin execution complsted.

La instalacién continta seleccionando el tipo de instalacién que se ofrece, Standard
incluida en Solaris para un sistema inicial o Flash Archive la cual consiste en instalar y
configurar un respaldo previamente hecho de un sistema base. Se selecciona Standard

mediante la tecla F2.
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Solaris Interactive Installation

On the following screens, you can accept the defaults or you can customize
how Solaris software will be installed by:

- Selecting the type of Sclaris software to install

- Selecting disks to hold software you've selected

- Selecting unbundled products teo be installed with Solaris
- Specifying how file systems are laid out on the disks

After completing these tasks, a summary of your selections {(called a
profile) will be displayed.

There are two ways to install your Solaris software:
— "Standard" installs your system from a standard Solaris Distribution.
Selecting "Standard" allows you to choose between initial install

and upgrade, if your system is upgradable.
— "Flash" installs your system from one or more Flash Archives.

F2_ standard F4 Flash F5 Exit F6_Help

Con la finalidad que se expulse de forma automética el CD de instalacion, se

selecciona Automatically eject CD/DVD vy se teclea F2 para continuar.

Eject a CD/DVD Automatically?

During the installation of Solaris software, you may be using one or more
CDs /DVDs. You can choose to have the system eject each CD/DVD automatically
after it is installed or you can choose to manually eject each CD/DVD.

m Euntomatically eject CD/DVD
[ 1] Manually eject <D/DVD

Debido a que no se van instalar nada adicional al equipo, se selecciona Auto Reboot y

se teclea F2 para continuar.

Reboot After Enst allation?

After Solaris software is installed, the system must be rebooted. You can
choose to have the system automatically reboot, or you can choose to
manually reboot the system if you want to run scripts or do other
customizations before the reboot. You can manually reboot a system by using
the reboot (1M) command.

m Auto Reboot
[ 1 Manual EReboot

F2 Continue F3 Go Back F5 Exit
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El sistema inicializa para continuar con la configuracion, esto puede tardar varios
minutos, al igual que comienza a descargar el medio de instalacion.

Initializing

The system is being initialized.

Se muestra la licencia, posterior a revisarla y si se estd de acuerdo, se teclea F2 para

aceptarla y continuar con la instalacion.

License

un Microsystems, Inc. ("Sun')
SOITWARE LICENSE AGRLELCHENT

READ THE TERMS OF THIS AGEEEMENT ("AGEEEMENT '} CAREFULLY BEFORE
OPENTIHG SCEFTWARE MEDIA PACEKAGE. BY OFENING SOFTWARE HMEDIA
PACEAGE, YOU AGEEE IC THE TEEMS OF THIS AGEEEMENT. IF YOU REE
ACCESSING SOFTWARE ELECTRCHICAILY, INDICATE YOUE ACCEETANMCE OF
THRESE TRERMS RY SETRCOTTHG THE "ACCEPTV{OR EQUTTVATFENT) ERUTTOW AT
THE EHD OF THTS AGREFMENT. TF YOIl DO WOT AGRER TOo ATT OF THE
TERMS, PROMPTTY RETNRH THF THIISFD SOFTWARE T YOUR PTACE OF
PITRCHASE FOR A REFIIND OR, TF SOFTWARF TS ACCESSFD RTRECTRONTOCATIY,
SELECT THE "DECLINE" (OR EQUIVALENT) EUTTON AT THE END OF THIS
AGEEEMENT . TIF YOO HRVE SEPARATELY RGEEED T LICENSE TEEMS
{"MASTER TEFEMS") FOE YOUR LICEHSE TO THIS SOFTWEREEE, THEN SECTIONS
1-6 OF THIS AGEEEMENT {"SUFPLEMENTAL LICENSE TERMS') SHALL
SUPPLEMENT AND SUPERSEDE THE MASTER TERMS IN RELATION To THIS
SORLIWARE .

v 1. befinitions.

FZ_ Aocept Licensc Fbh Exit

En la region geogréafica se selecciona Mexico ( ISO8859-1).

Select Geographic Regions
Select the geographic regions for which support should be installed.

Horthern Europe

Horthern Africa

Middle East

Southern Europe

South America

Central America

Central Europe

Horth America
Canada-English (IS08859-1)
Canada-French (IS08859-1)
French
Mexico (ISOBELH9-1)
Spanish
U.S.A. (UTF-8)
U.5.A. (en US.IS08859-1)

Western Europe_

Locale is selected. Press Return to deselect

F2 Continue F3_Go Back F5 Exit F6_Help
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Se selecciona North America en Locale, locale contiene una coleccién de archivos,
datos y codigo, informacion necesaria para adaptar Solaris a un mercado geogréafico
especifico como son los mensajes mostrados al usuario, informacién de los componentes
de la interfaz, fechas, formatos de moneda, y las fuentes u otra informacion especifica por

escrito entre otros.

Select System Locale

Select the initial locale to be used after the system has been installed.

x| POSIX C ( C )

Horth America
[ 1] Mexico (ISOB85%9-1) ( es MX. IS08859-1 )
[ ] Spanish, Mexico (UTF—B)_( es MY.UTF-B )

Debido a que no se va instalar ningtn producto adicional, se debe indicar con None.

ARdditional Praducts

To scan for additional products, select the location vou wish to scan.
Products found at the selected location that are in a Wel 3tart Ready
install form will be added to the Products list.

Web Start Ready product scan location:
m Honc

[ 1 cCL/DVD
[ 1 Hatwerk File Systam

Se procede a seleccionar el Filesystem que se va a utilizar, se selecciona UFS que es
el nativo en UNIX para instalacion del Sistema Operativo y 0 ZFS ya que este Ultimo se
utilizara en las zonas ya que ofrece un mayor espacio para los archivos, mejora

enormemente la administracion y mejorado en gran medida la seguridad de datos.

Choosc Filesystem Type
S=lect the filesystem to use for your Solari=s installation
] vrs
[ 1 ZFs
Fi_continue F3_Go Barck FE_Exit Fé_Help
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En la seleccion del sistema de Solaris, se prefiere la opcion de Entire Distribution
plus OEM support del menu de software, ya que esta opcion incluye controladores de
hardware adicionales incluso para hardware que se va incorporar posteriormente a la

instalacion, ademas de los paquetes para el grupo de software de distribucion completa.

talact scoftirare
fzlect the Solaris sottware to install on the system.
HOTE: After selecting a software group, you can add or remove software by
vcuslomiving il. However, Lhis regoiras underslanding of soflwqare
depoaudenc ios and how Solaris sofllware is packaged.

kntire pistributicn plus OEM support ....... B64%.00 MB

[ ] Entire Distrikbmticn ... ... ... ... ... ... ... EGO%S. 00 MB

1 | Devoloper System Support ... ... ... ... ... bA0E. 00 MB

[ 1 End User System Support ...... ... ............ £333.00 MD

[ 1 Core System Support ... ... ... ... ... .an. 1370.00 4B

[ 1 Rediced Hetworking Core System Snpport 131600 WR

FZ Coul inue F3 Go Back Fd Cuslomize Fb Exil F6& Help

Aparece una pantalla de advertencia (Warning) indica que se seleccion6 Locale
Nothern America OS Support Yy de su dependencia con ese paquete de informacion. Se

teclea F2 para continuar con el proceso.

Warning
When customizing a software group, you added or removed packages that other
software depends on to function, or you added packages that now reguire
other software. Select OK to ignore this problem if you plan to mount the
required software later, or if you're sure you do not want the functionality
of the dependent software.

Selected package Depends on package

Horthern America 0SS Support X11 Is08859-15 Codeset Support

F2 OK F5 Cancel F6_ Help

El disco duro del servidor donde se llevard a cabo la instalacién es cltOdO, se

selecciona este disco y se teclea F2 para continuar con el proceso.
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Salect Disks

On this screen you muast select the disks for installing Solaris software.
start by loocking at the Suggested Minimum field; this value is the
approximate space needed to install the software you've selected. Keep

value.
HOTE: ** denotes current boot disk

selecting disks until the Total Selected value exceeds the Suggested Minimum

Disk Device Available Space
i8] ** cltodo 139989 MB (F4 to edit
Total Selected: 139989 MB
Suggested Minimum: 5217 MB
F2 Continue F3_Go Back F4 Edit F5 Exit F6_Help

Posteriormente se selecciona el disco donde se instalara el directorio raiz, el cual es

cltodO y se teclea F2 para continuar.

Select Boot Disk

Oon this screen yvou can select the disk for installing the root (/) file
system of the Solaris software.

Original Boot Device : clt0dO0

Disk

m cltodo (Fd to select boot device)

Adicionalmente configuramos los sistemas de archivos para ellos se ofrecen las

opciones de Auto Layout esta opcion a hacer una sola particion de disco de arranque

completo mientras que en Manual Layout se puede asignar los recursos necesarios para

cada particion, preferimos la segunda opcién ya que es mas granular y con esto se

distribuyen mejor los recursos lo que da lugar a un mejor mayor eficiencia y se indica con

la tecla FA4.
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Automatically Layout File Systems?

Do you want to use auto-layout to antomatically layout file systems?

Manually laying out file systems requires advanced system administration
skills.

F2 Auto Layout F3_Go Back F4 Manual Layout F5 Exit F6_Help

En primera instancia se indica la distribucion actual y se teclea F2 para iniciar la
configuracion.

File System and Disk Layout
based on the

The summary below is your current file system and disk layout,
information you've supplied.

HOTE: If you choose to customize, you should understand file systems, their

intended purpose on the disk, and how changing them may affect the operation
of the system.

File sys/Mnt point Disk/Slice Size

erlap clt0d0s2 139989 MB

F2 Continue F3 Go Back Fd Customize F5 Exit F6_Help

Haciendo uso del cursor se mueve en el numero de particion que se desea configurar,

posteriormente proporciona la informacién del directorio y su respectivo tamafio,
guedando la distribucién de la siguiente forma:
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File System and Disk Layout

The summary below is your current file system and disk layout, based on the
information you've supplied.

HOTE: If wyou choose to customize, you should understand file systems, their
intended purpose on the disk, and how changing them may affect the operation
of the system.

File sys/Mnt point Disk/Slice Size
clt0d0s0 61453 MB
swap clt0diosl 16386 MEBE
overlap clt0dos2 139989 MB
clt0dos3 8198 MB
/var/crash clt0dos4 8198 B
clt0dosé 45493 MB
clt0dosT 258 B

F2 Continue F3 Go Back F4 Customize F5 Exit F6_Help

La instalacién no requiere la ayuda de un servidor adicional por lo que se prosigue con

la instalaciéon mediante F2.

Mount Remote File Systems?

Do you want to mount software from a remote file server? This may be
necessary if you had to remove software becaunse of disk space problems.

En la pantalla de Profile se indica un resumen de las configuracion, ya que esta

informacién es correcta se teclea F2 para continuar.

Profile

The information shown below is your profile for installing Solaris software.
It reflects the choices you've made on previous screens.

Installation Option: Imitial
Boot Device: clt0do0
Root File System Type: UFS
Client Services: Hone

Locales: Mexico (IS08859-1)
System Locale: C ( C )

Software: Solaris 10, Entire Distribution plus OEM su

File System and Disk Layout: / c¢lt0d0s0 61453 MB
swap clt0d0s1l 16386 MB
/var/crash clt0d0s4 B198 MB
' F2 Begin Installation F4 Change F5 Exit F6_Help

La instalacion comienza, se informa de los cambios que se realizaron en disco duro

posteriormente el instalador muestra el nimero de bytes instalados al igual que los
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faltantes, asi como una breve descripcion de la herramienta que se encuentra instalando y
en la parte inferior el porcentaje de instalacion en unas escala de 0 a 100, donde 100 %

es la finalizacién del proceso de instalacion.

Suolaris Inilial InslLall
MBytes Installed: 2442 16
MDytes Remaining: 1618 68

Installing: m=dialbib - shared Libraries

|
0 20 10 60 80 100

El servidor se reinicia de forma automatica y comienza con la configuracién de los
dispositivos.

cgcntinue. [o]
Creating koot archive for /fa
updating /a/pIatform/sunivfhoot archive
1h+0 records in -
15+0 records out
syncing file systemns. .. done
rebooting. ..

SC Alert: Host System has Reset
/

Sun Fire T200, No Eeyboard

Copyright 2010 Sun Microsystems, Inc. Bll rights reserved.
OpenBoot 4.30.4.a, 8061 MB memory available, Serial #64551886.
JEthernet address (0:3:ba:dd:tb:ce, Host ID: H3dBthce.

fBoct device: disk File and arygs:

5un0s Release 5.10 Version Generic 141444 09 64 kit

Copyright 1983 200% Sun Microsyste;s, Inc. All rights reserved.
Usc is subjcot to liccense terms.

Hostname: uxsop001

Ir_r:\nfiguring deviceas .

Finalmente se indica el idioma del Tecleado, el cual es US — Inglés.
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Configure Keyboard Layout
Please specify the keyboard layout from the list below.

= To make a selection, nse the arrow keys to highlight the option and
press Return to mark it [X].

Keyboard Layout

Slovenian
Slovakian
Spanish
swedish
Swiss-French
Swiss-German
Taiwanese
TurkishQ
TurkishF
UK-English

= m US-English

-
[ P P S S

F2 Continue F6_ Help
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